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SERVISNA ZMLUVA ¢&.21/08

G;avreté podl'a § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich

Zhotovitel’:

Obchodné meno:
Adresa:

Zastupeny:

ICO:

Bankoveé spojenie:
Tel.: 02/492 085 01
Registracia:

Kontaktna osoba:

d’alej len ,,Zhotovitel™

Objednavatel”:

Adresa:

Zastupeny:

Bankové spojenie:
Cislo ti¢tu:

ICO:

IC DPH:
Kontaktna osoba;

predpisov .

Clinok L
Zmluvné strany

STRAZAN s.r.0.

Puapavova 15, 841 04 Bratislava

Ivan StraZan, konatel’ spoloénosti

35816 708

TatraBanka 2622838413/1100

Fax: 02/444 606 13 E-mail: strazan@strazan.sk
Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1, odd.:
Sro., vlozka ¢.24563/B

Ing. Roman Kardos

Krajské riaditel'stvo Hasiéského a zichranného zboru v
Trmave

Vajanskeho 22

917 77 Trnava

mjr. Mgr. Vladimir Mrva — vymenovany na zastupovanie
riaditel'a Krajsk¢ho riaditel’stva Hasi¢ského a
zachranného zboru v Trnave

Statna pokladnica

7000168673/8180

378 376 81

SK2021649278

npor. Ing. Marian Hruska

dalej len ,,Objednavatel™

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je roénéd Gidr?ba a servis pecialnej hasi¢skej nadstavby Rosenbauer
so zabudovanymi agregatmi a dodavanymi komponentmi na vozidle:
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Umiestnenie Cislo ¢erpadla

Mode] Cislo podvozku
&islo
F l OR HaZZ Skalica I 1A MB Vario WDBG6704521N116192 NH202 512RG

HS Holi¢ 815

2 OR HaZZ Galanta j 1A MB Vario WDB6704521N117099 FH202539RG
L l HS Sered 815
( OR HaZZ Senica { 1A MB Vario ]%867045211\1] 17405 | NH202546 RG
[ HS Kty 815
/ OR HaZZ D .Streda | 1A MB Vario WDB6704521N122864 KR234L00088
HS V Meder 815
OR HaZZ D Streda | 1A MB Vario l WDB6704521N12814] KR 234100288
HS Samorin 816
OR HaZZ D.Streda |1 A MB Vario WDB6704521N127273 KR 234100183
HS D. Streda &16
OR HaZZ Senica 1A MB Vario FVDB6704521N122806 KR234L00089
HS Senica 815
OR HazZz Piestany | 1A MB Vario WDBG6704521N122865 KR2341L.000%6
HS Hlohovec 815
OR HaZZ Piesfany | 1A MB Vario WDB6704521N127292 KR234L.00188
HS Piegtany 816
OR HaZZ Trnava 1A MB Vario WDB6704521N129237 KR2341.00287
HS Trnava 816
OR HaZZ Trnava 1B MB Atego WDB97637311L.033415 NH304 350RG
HS Trnava AF1528
OR HaZZ Galanta | 1B MB Atego WDB97637311.03341¢6
HS Galanta AF1528
OR HaZZ Senica 1B MB Atego WDB9763741L322130 NH35
HS Senica AF1529 i KR2621.00012

2. Zaddrzbu a servis vykonany Zhotovitelom sa zavizuje Objednavatel zaplatit' cenu
v sulade s ¢l IV,
3. Maximdlna cena vplyvajiica z celkového pefiazného plnenia tejto zmluvy je stanovens na
999 999,- Sk bez DPH.
Clanok I11.
Rozsah sluzieb

1. Pravidelns preventivna roénd Gdrzba
Pravidelna preventivna rocnd Gdrzba pozostiva z Cinnosti:

- Vizudlna kontrola vietkych komponentov dodavanych spoloc¢nostou
Rosenbauer

- Test tlaku a vykonu Cerpadla

- Vikuovy test

- Kontrola tanierovych ventilov odvzdustiovacicho / zavodriovacieho
Cerpadla

- Kontrola oleja odvzdusfiovacieho / zavodriovacicho &erpadla

- Kontrola spojeni potrub;
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- Vymena oleja v prevodovke éerpadla

- Kontrola pneumatického systému

- Kontrola nadrzi na vodu a penidio

- Kontrola lafety

- Kontrola plynovych vzpier dveri

- Mazanie v8etkych pohyblivych Casti (lafeta, hnaci hriadel, dvere, rolety,
pneumaticky stoziar...}

- Kontrola elektrického systému (Ziarovky, poistky, kontakty,...)

- Kontrola elektrocentraly ( vymena filtrov, oleja )

- Kontrola hydraulického lanového navijaku ( v pripade Ze je na vozidie
namontovany -~ vymena oleja v prevodovke, vymena hydraulického
oleja, kontrola bfzd, hydraulického a elektrického vedenia )

1.1. Preventivna udrZba a prehliadka bude vykonavana 1 krit roéne zaskolenym
servisnym technikom Zhotovitel'a,

1.2, Zhotovitel je opravneny vykonévat servis a idrzbu Predmetu zmluvy na zéklade
zmluvy o autorizacii od spolo¢nosti Rosenbauer ( Priloha ¢.1)

Opravy

2.1. BeZné prevadzkové poruchy nahlasené Objedndvatelom mimo dohodnutych terminov
preventiviych prehliadok Zhotovitel” odstrani do 5 pracovnych dni odo diia
zaevidovania objednavky. Ak charakter poruchy, alebo jej odstranenie vyzaduje
dodanie $pecidlneho ndhradného dielu, dohodne Zhotovitel' d’aldi termin odstranenia
poruchy s poverenou osobou Objednavatela.

2.2. Vietky opravy spojené s vymenou néhradnych dielov st vykonavané Zhotovitelom
na zéklade Objedndvatelom odsahlasenej pisomnej cenovej ponuky na pouzity
material, ku ktorému sa pripo¢ita poget odpracovanych hodin vynasobeny hodinovou
sadzbou prace servisného technika podla &l. TV.

2.3. Na kazdu opravu mimo planovanej preventivnej prehliadky je Objednavatel’ povinny
vystavit objednavku a dorucit’ ju Zhotovitelovi. Objednavatel’ je opravneny nahlasit’
objedndvku pisomne (e-mailom, faxom, postou) na adresu Zhotovitel’a, pric¢om
popiSe charakter, pri¢inu poruchy, nasledky, apod., vyrobné &islo vozidla a &islo
servisne] zmluvy.

Na dodané nahradné diely poskytuje Zhotovitel' zdruku 24 mesiacov.

Udrzba sa bude vykondvat' u Objednivatel’a. Objednévatel’ je zodpovedny za poskytnutie
priestorov, tazkych nastrojov, ako aj zariadeni uPahdujucich pracu (zdvihdk, montdZna
jama,..). Objedndvatel’ zna$a naklady za vietky miestne prepravy servisného technika
podla cenovej Specifikacie v ¢lanku V. Presné terminy planovanych dinnosti budu
telefonicky dojednané vopred so zastupcom objednévatela.



Clanok IV,
Platobné a cenové podmienky

Cena vykonaného diela Zhotovitel'om je stanovena dohodou v zavislosti na reZime
vykonévania servisnych éinnosti, Specifikovanych v ¢lanku II. Predmet zmluvy
nasledovne:

A, Hodinova sadzba préce servisného technika 800,- SKK bez DPH

Paudalna sadzba za vyjazd servisného technika 6600,-SKK bez DPH
- pri vykonavani pravidelnej ro¢nej preventivnej idrzby u objednavatela

{ nebude €tované v pripade, Ze sa preventivna tidr3ba vykona v sidle prevadzky spolodnosti
STRAZAN s.r.o. na Bojnickej ul. 10. v Bratislave )

B, Pre vyjazdy z dévodu nahlasenych portich platia na rok 2008/2009 nasledovné
sadzby:

Hodinova sadzba prace servisného technika 800,- SKK bez DPH
Kilometrovné 30,- SKK bez DPH/KM
Cestovny Cas 330,-SKK bez DPH/Hod.

Fakturécia je vykondvana do 14 dnf po vykonani servisnych ¢innosti.

Splatnost’ faktur je do 30 dni od datumu vystavenia faktiry. Pri oneskorenej platbe sa
ma Zhotovitel’ prdvo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vygke 0,1 % z nezaplatene;j
¢iastky za kazdy defi omegkania.

.V pripade oneskorenej platby o viac ako 30 dni, Zhotovitel’ je opravneny pozastavif
vykony vyplyvajiice z tejto zmluvy az do splnenia pohladdvky.

- Zhotovitel’ nepreberé Ziadnu zodpovednost za bezpecnost’ prevadzky a akejkol'vek
Skody, ktora vznikla Objednavatelovi, alebo tretej osobe v dosledku pozastavenia
vykonov zhotovitel'om, alebo odstipenia od zmluvy zo strany zhotovitela.

-V pripade rastu inflacie sa cena predmetu zmluvy néasobi indexom inflécie stanovenym
za uplynuly rok Slovenskym Statistickym tradom. Toto oficidine zverejnenie dolozi
Zhotovitel’.

Vsetky nahradné diely, vykony a dopravné naklady spojené s odstranenim
prevadzkovych porich budi uhradené Objednavatelom podl'a skutoéne vynaloZenych
nékladov.,

Clanok V.
Zmluvné podmienky

Platnost’ a Géinnost’ zmluvy

Zmluva a zavizky z nej vyplyvajtice nadobudaju uéinnost’ odo diia podpisu zmluvy
zastupcami oboch zmluvnych stran. Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitt. Zmiluvné
strany st opravnené zmluvu vypovedat pisomnou vypovedou s 3-mesadnou
vypovednou dobou. Vypovedna doba zagna plynat prvym diiom kalendarneho



V Bratislave

mesiaca nasledujicim po mesiaci, v ktorom bola vypoved riadne dorudena druhej
zmluvnej strane.
Odstapenie od zmluvy
2.1. Objednavatel’ ma pravo odstipit od zmluvy v pripade zistenia nedodrZania terminov,
rozsahu a kvality prac v zmluve dohodnutych, spocivajticich na strane Zhotovitel'a,
ktoré by branili bezpe¢nému uZivaniu nadstavby vozidla.
2.2. Zhotovitel' ma pravo odstipit’ od zmluvy:
2.2.1. V pripade, ak zisti zdsahy inych 0s6b na zariadeniach, ktorych servis je
predmetom tejto zmluvy
2.2.2. 'V pripade, ak zisti pri vykondvani dohodnutého predmetu plnenia nutnost’
vykonania prac bezpecnostného charaktern, ktorych vykonanie Objednavatel
odmietne. V tomto pripade Zhotovitel’ nezodpoveds za d'algiu bezpecnost’
zariadeni
2.3. Odstupenie od zmluvy je G¢inné diiom dorudenia pisomného odstupenia od zmluvy
z dévodov uvedenych v bode 2.1 a 2.2. druhej zmluvnej strane.

Clanok VI,
Zavereéné ustanovenia

Zmeny alebo doplnky k tejto zmluve moZu byt urobené len pisomné formou dodatku so
stthlasom oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovend v 4 vyhotoveniach, z ktorych dve dostane Objednavatel a dve
Zhotovitel’.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze text tejto zmluvy je stdastou obchodného tajomstva a s jej
obsahom nebudt oboznamovar tretiu stranu zaoberajticu sa rovnakou alebo obdobnou
podnikatel'skou ¢innostou.

Obe strany sa zavizuja navzajom informovat o akychkoPvek zmenach majtcich vztah
k tejto zmluve.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami
tejto zmluvy. Préva a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa riadia
ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

01 -12- 2008

e BT Loowm B i
Pépavovd 15, 841 04 Bratislava
Previdzka: Boinfcka 0. 831 04 Bratislava
ICO: 35 816 708, DIC: 2020225251
I DPH: SK2020225251

Ivan STRAZM N .
konatel’ spolo¢nosti vymenovany na zastupovanie
riaditel'a Krajského riaditel'stva

Hasiéského a zdchranného zboru v Trnave



Preklad 2 jazyvka nemeckého
R rosenbguer
AUTORIZACIA
exkluzivneho obchodného zastiipenia
ROSENBAUER INTERNATIONAL AG
Paschingerstrasse 90
A.4060 Leonding

tymto zmociivje firmu

STRAZAN s.r.o.
Pripavové 15
841 (4 Bratislava

ako exkluzivneho obchodného zéstupeu nalej spolodnosti v Slovenskej republike podra
zmluvy o obchodnom zastipeni podpisanej 02.01.2004.

Toto exkluzivne obchodné zashipenie opraviigje predovietkym na vyhradny nékup
vyrobkov nasej spolodnosti, nahradnych dielov a na poskytnutie zdkaznickych sluzieb
podas zdruénej doby ako aj v pozarugnej dobe a to vlastnymi prostriedkami a
prostrednictvom zmluvného partnera autorizovaného zéstupcu v Slovenskej republike.
Dalej m4 exkluzivne obchodné 2astlipenie oprivnienie zabezpedit' v mene zahrani&ného
vyrobcu na prislu$nom $tatnom drade pre dopravu povolenie pre motorové vozidla/
komponenty/ zlozky.

Thato autorizécia nahridza autorizaciu podpisani 15.03.2006. Platnost' tejto autorizcic
kondf automaticky 31.12.2009, ak sa 30 kalendémych dni pred jej uplynutim nedohodlo
Jei predliZenie. Tato autorizécia plati len spolu so zmluvou o obchodnom zastipeni
uzavretou 02.01.2004.

za: FAIH
ROSENBAUER INTERNATIONAL STRAZAN s.r.o.
Aktiengesellschaft

Pediatka: Rosenbauer International

Aktiengesellschaft

Paschinger Strassze 90

A-4060 Leondin, Rakiska republika

Wolfram Miicke

necitatelny podpis neditatelny podpis
Ivan StraZan

Roland Leitner Pediatka: StraZan s.r.o

necitatelny podpis

text petiatky v slovengine

Leonding, 30.11.2007



DOLOZKA PREKLADATELA

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, timodnikov a prekiadatefov, ktory
vedie Ministerstvo spravodiivost Slovenskej repubiiky v edbore nemecky jazyk, evidencné &isto prekiadatela
970263, Prekladatelsky (kon je zapisany v elektronickom denniku prekiadatela pod peradovym gislom
15147

Prekiad je identicky s priviazanot fistinou.

Za prekiadatelsky (kon a vzniknuté néklady Stujem podfa vy(&tavania na zéklade priloZeného dokladu &
151407

Bratislava, 47.12.2007

KLAUSEL DER BEEIDETEN UBERSETZERIN

Die Ubersetzung habe ich als im Verzeichnis der Sachverstindigen, Dolmetscher und Ubersetzer des
Justizministeriums der Slowakischen Republik unter der Nummer 970263 gefithrie Ubersetzerin der deutschen
Sprache gemacht,

Die Ubersetzung ist mit der angehefieten Urkunde identisch.

Die Ubersetzung wurde im elekironischen Tagebuch unter der Nummer 151/07 gefiihrt.

Bratislava, den 17, 12. 2007




